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Nuevo acuerdo gTLD

Borrador propuesto (versién 2)

Este documento contiene el borrador del acuerdo de registro asociado al borrador de la Guia
del postulante (borrador de la solicitud de propuestas) para nuevos gTLD. (Nota: esta es |la
segunda versidn del borrador de acuerdo propuesto).

Los solicitantes de gTLD admitidos deberan firmar este formulario de acuerdo de registro con

ICANN antes de Ia delegaC|on del nuevo gTLD (Neta—l:es—pestulan%e&eemwmane&deberawﬁ;mar

soheitud) Se puede obtener |nf0rmaC|on sobre en qué medida difiere esteesta version del

borrador de acuerdo delos-acuerdos-deregistro-anteriores anterior (visite

http: //WWW |Cann orq/es/toolcs/new qtlds/draft agreement-240ct08-es.pdf) en la direccion

http: //www icann. 0rq/es/tochs/new-qtlds/draft -summary- Chanqes base- aqreement 18feb09-
es.pdf.

Conviene sefialar que este borrador de acuerdo no constituye la posicion formal de ICANN y no
ha sido aprobado por la Junta Directiva de ICANN. El acuerdo se expone con fines de revision

y debate por parte de la comunidad, e ICANN agradecera cualquier comentario o sugerencia
que permita mejorarlo. Se trata simplemente de una version preliminar de debate. Los aspirantes
no deben confiar en ninguno de los detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continuia siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la versidn en inglés con el objeto de llegar a una mayor cantidad
de publico. Si bien la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet ICANN) ha
tomado las medidas necesarias para verificar la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de
trabajo de ICANN y la version original de este documento en inglés constituye el Unico texto oficial y
autorizado.
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ACUERDO DE REGISTRO

El presente ACUERDO DE REGISTRO (este “Acuerdo”) se celebra a partir del
(la “Fecha de vigencia”) entre la Corporacioén para la asighaciéon de nombres y nimeros de
Internet, una corporacién publica benéfica sin fines de lucro con sede en California (“ICANN")

y un/una (“Operador de registrosReqgistros™).

ARTICULO 1 DELEGACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LOS DOMINIOS DE PRIMER NIVEL

seccion 1.1  Dominio y designacion. El dominio de primer nivel al que se aplica el presente

Acuerdo es (“TLD™). A partir de la Fecha de vigencia y hasta el final del periodo definido
en la Seccion 4.1), ICANN designa a como Operador de registrosReqistros del TLD,
sujeto

a los requisitos y las aprobaciones necesarias para la delegacion del TLD y la entrada en
la zona raiz.

seccion 1.2  Viabilidad técnica de la cadena. EsA pesar de que ICANN promueve el uso

y sequird alentando la aceptacion universal de todas las cadenas de dominio de primer nivel
en Internet, es posible que algunas cadenas de dominio

de primer nivel presenten dificultades en su aceptacion por parte de los ISP y los operadores
de alojamiento webWeb o en su validacion por las aplicaciones web-Web. El Operador de
registrosRegistros sera el responsable de garantizar la viabilidad técnica de la cadena TLD,
hasta su satisfaccion, antes de aceptar el presente Acuerdo.

seccion 1.3  Declaraciones del Operador de Registros. El Operador de registresReqgistros
representa

y garantiza que toda la informacién material proporcionada y las declaraciones que se
realicen en relacién con la solicitud de TLD de registro y durante las negociaciones del presente
Acuerdo son verdaderas y correctas desde el punto de vista material en el momento de su
formalizacién y que dicha informacién o declaraciones siguen siendo verdaderas y correctas
desde el punto de vista material a partir de la Fecha de vigencia, excepto cuando el Operador
de Reqistros indigue lo contrario y por escrito a ICANN.

ARTICULO 2 PACTOS DEL OPERADOR DE REGISTROS
El Operador de registresReqistros pacta y acuerda con ICANN segun se indica a continuacion:

seccion 2.1  Conformidad con las Politicas de consenso y las Politicas temporales.

El Operador de registrosReqistros cumplird con todas las Politicas de consenso y las Politicas
temporales que existan

puede consultar en <http://www.icann.org/general/consensus-policies.htm>, a partir de la
Fecha de vigencia y qae—se—adepten—pestenenmn&etal como se desarrolle y se adopte en el
futuro segun AR los
Estatutos de ICANN, siempre que dlchas Pol|t|cas de consenso y Ias Pohtlcas temporales SeR
politicas-establecidasse adopten segun el procedimiento y estanestén relacionadas con
dichos temas. Asimismo, estan sujetas a las limitaciones establecidas en [consulte la
especificacion 1]*.

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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| seccion 2.2  Custodia de datos. El Operador de registresReqgistros cumplira con los
procedimientos de custodia de datos publicados en [consulte la especificacion 2]*.

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
| BiDraft Base Agreement_240¢t08 Feb09 3
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seccion 2.3  Informes mensuales. Dentro de un plazo de 20 dias posteriores al final del mes
calendario, el Operador de registrosReqistros enviara a ICANN un informe en el formato que se
publica en [consulte la especificacion 3]*. Ocasionalmente, ICANN puede, tras proporcionar
una notificacién previa por escrito, realizar una auditoria de los libros y registros del Operador
de registrosReqistros relacionados con los datos incluidos en los informes mensuales, siempre y
cuando dichas auditorias no se realicen mas de una vez por trimestre. Dicha auditoria estara a
cargo

de ICANN, a menos que esté relacionada con una o varias discrepancias en los datos que
proporcione el Operador de registrosReqistros superiores al 5% en detrimento de ICANN. En tal
caso,

el Operador de registrosRegistros reembolsara a ICANN todos los costos y gastos razonables
asociados con la auditoria; este reembolso se abonara junto con la siguiente cuota del nivel de
registro debida con fecha posterior a la fecha de transmisidon de la declaracién de costos de la
auditoria.

seccion 2.4  Publicacion de los datos del reqistro. El Operador de Registros proporcionara
acceso publico a los datos del registro segun la especificacion publicada en [consulte la
especificacion 4]*.

seccidon 2.5  Restriccionessobre-elregistro-Nombres reservados. Salvo en el caso en que
ICANN lo autorice expresamente de otro modo por escrito, el Operador de registros-Reqistros
reservara desde el registro inicial (es decir, excepto en los casos de renovacion) todas las
cadenas que aparecen en la Lista de nombres reservados publicada en [consulte la
especificacioéon 5]*.

seccidon 2.6  Especificaciones funcionales y de rendimiento. Las especificaciones funcionales
y de rendimiento para el funcionamiento del TLD se estableceran de acuerdo con lo definido
en [consulte la especificacion 6]*. El Operador de registros-Reqistros cumplira y conservara,
durante al menos un afo, registros técnicos y operativos suficientes para probar su conformidad
con dichas especificaciones. Ocasionalmente, ICANN puede, tras proporcionar una
notificacion previa por escrito, realizar una auditoria de estos registros, siempre y cuando las
auditorias no

se realicen mas de una vez por trimestre. Estas auditorias estaran a cargo de ICANN.

seccion 2.7  Proteccidn de los derechos legales de terceros. El Operador de registros-Reqistros
debe especificar el proceso y los procedimientos necesarios para el lanzamiento del TLD y la
proteccion inicial y continua relacionada con el registro de los derechos legales de terceros
(“Mecanismos de protecciéon de derechos”), que, como minimo, deberan incluir las
disposiciones establecidas en [consulte la especificacion 7]*. Todo cambio o modificacion de
los Mecanismos de proteccion de derechos del Operador de registrosReqistros posteriores a la
Fecha de vigencia deben ser aprobados previamente por ICANN.

seccion 2.8 F
en-elsitiowebUso de de I'GAN'N—SGb'Fe-IOS temas—elel—me#eaeleRemstradores El Operador de
Reqistros debe usar sélo registradores-} acreditados de ICANN para el reqistro de nombres de
dominio. Los afiliados al Operador de Regqistros deben ser registradores acreditados de ICANN
autorizados para el reqgistro de nombres en el TLD, siempre que actien en conjunto como un
solo reqistrador para no mas de 100,000 nombres registrados en el TLD. El Operador de Reqistros
no puede actuar por si mismo como un registrador autorizado para el TLD a través de la misma
entidad que proporciona los servicios de reqistro. El Operador de Reqistros debe proporcionar
acceso no discriminatorio a los servicios de reqistro para todos los registradores acreditados de
ICANN que se inscriben y que estan en conformidad con el Contrato entre registro y registrador
del Operador de Registros para el TLD. El Operador de Registros debe usar un contrato uniforme
con todos los reqgistradores autorizados para el registro de nombres en el TLD y, ocasionalmente,

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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puede revisar dicho TLD, siempre que dichas revisiones hayan sido aprobadas con antelacién
por ICANN.

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 2.9  Transparencia de la asignacion de precios para los servicios de registro.

El Operador de Registros publicaraproporcionara en unlugardestacadono menos de su-sitio
web-unalista-actualizadaseis meses de los-precios

ylas-politicasrelacionadas-eonantelacion la notificacion de eambiescualquier incremento en

los precios para los Ardeves-registros y-tasrenevaciones-de nombres de dominios, parata
Fansterenciarde
y ofrecera reg|stros de nombre de dom|n|o d&u#reg&#ader—ae@dﬁade—per—t@ANkL&etre

Operador de Reqistros notifigue de la imposicion de la Cuota variable de nivel de reqistro
previamente definida en la Seccion 6.4. El Operador de Registros garantizara

a través de su Contrato entre registro y registrador que todos los registradores acreditados por
ICANN con autorizaciéon para vender nombres en el TLD incluiran de forma clara en el momento
del registro un vinculo a una pagina webWeb designada y creada por ICANN, en la que
figuraran los derechos y las obligaciones del registrante;y-un-vineulo-a-las-Politicas-de-senvicios
deregistros-delOperadorde Registros. [Nota: continda siendo objeto de debate por parte de la
comunidad].

seccion 2.10 Auditorias de conformidad contractual y funcional. Ademas de los derechos
de auditorias previamente definidos en las Secciones 2.3y 2.6, ICANN puede, ocasionalmente
y a su cargo, realizar auditorias de conformidad contractual para evaluar el cumplimiento de
les-cendicienes

por parte del Operador de Registros de l0os pactos establecidos en la Seccidn 2 del presente
Acuerdo. Como parte de cualquier auditoria de conformidad contractual, y a peticién de
ICANN, el Operador de registrosReqistros debera proporcionar puntualmente todos los
documentos receptivos, datos y cualquier otra informacidn necesaria para demostrar su
conformidad con

el presente Acuerdo. Tras una notificacion anticipada de cinco dias como minimo (a menos
gue se acuerde de otro modo con el Operador de registrosReqistros), ICANN puede, como
parte de cualquier auditoria de conformidad contractual, realizar visitas in situ durante

el horario laborable para evaluar la conformidad eoenlas-condicionespor parte del Operador
de Registros con los pactos establecidos en la Seccién 2 del presente Acuerdo.

(seccidon 2.11 [Nota: sélo para los TLD basados en la comunidad] Obligaciones del Operador
de Regqistros con la comunidad de TLD. El Operador de Registros establecera politicas de
registro en conformidad con la solicitud enviada con respecto al TLD para: (i) las convenciones
de denominacioén para el TLD, (ii) los requisitos para el reqistro por parte de los miembros de

la comunidad del TLD, v (iii)) el uso de los nombres de dominio registrados en conformidad con
el propdsito establecido del TLD basado en la comunidad. El Operador de Reqistros operara

el TLD de forma que permita a la comunidad del TLD debatir y participar en el desarrollo

y modificacién de las politicas y practicas del TLD. El Operador de Registros establecera los
procedimientos para garantizar las politicas de reqistro para el TLD y la resolucién de disputas
que estén en conformidad con las politicas de reqgistro del TLD, y garantizara dichas politicas

de regqistro.)

ARTICULO 3 PACTOS DE ICANN
ICANN pacta y acuerda con el Operador de registrosReqistros segun se indica a continuacion:

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 3.1 Abierto y Transparente. De acuerdo con la misidn vy los valores principales
expresados por ICANN, ICANN operara de forma abierta y transparente.

seccidon 3.2  Trato equitativo. ICANN no aplicara normas, politicas, procedimientos ni
practicas de forma arbitraria, injustificable o no equitativa y no elegird a ningun Operador de
Registros para ningun tipo de trato dispar, a menos gue una causa sustancial y razonable lo
justifique.

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituird con un hipervinculo.
| BiDraft Base Agreement_240¢t08 Feb09 7
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seccion 3.3 Servidores de lazona-t-D-yservidoeres-de-nombres de TLD. ICANN aplicara los
esfuerzos comerciales razonables para garantizar que cualquier cambio en la designacion de

servidores de lazonat:-b-y-servidores-de-nombres de TLD que el Operador de registrosReqistros
envie a ICANN (en un formato y de acuerdo con las especificaciones técnicas necesarios que

ICANN haya determinado en
httpLAwnasiana-org/demains/rootHhttp://www.iana.org/domains/root/) se implemente en un

plazo de siete dias o lo mas rapido posible tras la realizacidon de las comprobaciones técnicas.

seccion 3.2—4 Publicaciéon de la informacién de la zona raiz. La publicacién por parte
de ICANN de la informacién de contacto de la zona raiz para el TLD del registro debe incluir el
Operador de registrosRegistros y sus contactos administrativos y técnicos. Toda solicitud de
modificacion de la informacién de contacto del Operador de registrosReqistros se debe realizar
segun el formato que ICANN especifique de vez en cuando en

httpL wwwiana-orgldomainsfroot/http://www.iana.org/domains/root/.

ARTICULO 4 VIGENCIA Y RESCISION

seccidbn 4.1  Vigencia. El presente Acuerdo tendra una vigencia de diez afios a partir de la
Fecha de vigencia.

seccidbn 4.2  Renovacion. Tras su vencimiento, el presente Acuerdo se renovara segun los
términos establecidos en la Seccidén 4.1 anterior y durante los plazos sucesivos, a menos que un
arbitro o tribunal haya determinado que el Operador de registros-Reqgistros ha incumplido de
manera fundamental y material |os pactos establecidos en el Articulo 2 del presente Acuerdo_o
sus obligaciones de pago segun el Articulo 6, y que dicho incumplimiento permanece sin
resolver segun una notificaciéon por parte de ICANN al Operador de reqistros.

seccion 4.3  Rescision de parte de ICANN. ICANN puede rescindir el presente Acuerdo si el
Operador de registros-Registros no resuelve el incumplimiento fundamental o material de los
pactos establecidos en el Articulo 2 o sus obligaciones de pago segun se establece en el
Articulo 6 del presente Acuerdo dentro de un plazo de treinta (30) dias naturales después de
qgue ICANN transmita una notificaciéon por escrito al Operador de registrosReqistros del
incumplimiento. Esta notificacién incluira de manera especifica los detalles del supuesto
incumplimiento, asi como la declaracién de un arbitro o tribunal determinando que el
Operador de registros-Registros ha incumplido, de manera fundamental y material, el presente
Acuerdo y que no ha resuelto el incumplimiento. Si el Operador de Registros no lograra realizar
todas las pruebas

y los procedimientos necesarios para la delegacion del TLD en la zona raiz en un plazo de 12
meses a partir de la Fecha de entrada en vigor, se considerara que las obligaciones del
Operador de Registros establecidas en este documento se han incumplido de manera
fundamental y material, e ICANN tendra derecho, a su sola discrecion, a rescindir el Acuerdo sin
obligaciones adicionales para ninguna de las partes. El Operador de Registros podra solicitar
una ampliacién de hasta 12 meses adicionales para la delegacion si se demuestra que esta
trabajando con diligencia y de buena fe para completar satisfactoriamente los procedimientos
necesarios para la delegacioén del TLD. ICANN retendra integramente todas las tarifas
abonadas por el Operador de registres-Reqistros

a ICANN antes de la fecha de rescision.

seccion 4.4  Transferencia del registro tras la rescision del Acuerdo. Tras la rescision de este
Acuerdo, el Operador de Registros acepta proporcionar a ICANN, o a cualquier autoridad
de registro sucesora que se pueda designar para el TLD, todos los datos relacionados con las

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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operaciones del registro del TLD necesarios para mantener las operaciones y las funciones de
registro erticas-que se puedan solicitar razonablemente, asi como los datos custodiados de
acuerdo con la Seccioén 2.2.

ARTICULO 5 RESOLUCION DE DISPUTAS

seccion 5.1 Compromiso de cooperacion. Antes de que cualquier parte pueda iniciar un
arbitraje seguin la Seccién 5.2 que se indica a continuacioén, ICANN y el Operador de registros
Registros, siguiendo el inicio de las comunicaciones gue las partes realizan de buena fe,
deberan intentar resolver la disputa a través de un eemunicadodebate de buena fe entre-las
partes-durante un periodo de al menos quince (15) dias naturales.

seccion 5.2  Arbitraje. Las disputas que surjan del presente Acuerdo o que estén relacionadas
con él, incluidas las solicitudes de un rendimiento especifico, se resolveran a través de un
arbitraje vinculante que tendra lugar segun las reglas del Tribunal Internacional de Arbitraje

de la Camara de Comercio Internacional (“ICC”). El arbitraje se llevara a cabo en inglés ante
un Gnico arbitro y se realizara en el Condado de Los Angeles, California, en Estados Unidos.

La parte ganadora del arbitraje tendra derecho a recuperar los costos y los honorarios de
abogado razonables, aspecto que los arbitros incluiran en sus sentencias. En cualquier proceso,
ICANN podra solicitar al arbitro designado que otorgue dafios punitivos y ejemplares

0 sanciones operacionales (incluida sin limitacidon una orden de restriccion temporal del
derecho del Operador de Reqistros a la venta de reqistros nuevos) en caso que se demuestre
gue el Operador de registrosReqistros ha incumplido repetida y conscientemente el presente
Acuerdo de manera fundamental y material. En todos los litigios que relacionan a ICANN con el
presente Acuerdo, la jurisdiccion y el lugar exclusivos para tal litigio corresponderan a un
tribunal con sede en el Condado de Los Angeles, California, en Estados Unidos. No obstante, las
partes también tendran derecho a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal de la
jurisdiccibn competente.

seccion 5.3  Limitacion de la responsabilidad. La responsabilidad monetaria afadida de
ICANN por el incumplimiento del presente Acuerdo no excedera la cantidad de las cuotas de
nivel de registro pagadas por el Operador de registrosReqistros a ICANN dentro del periodo de
doce meses previo al presente Acuerdo (excluida la cuota variable de nivel de registro
establecida en la Seccién 6.4,

si procede). La responsabilidad monetaria afiadida ante ICANN del Operador de
registrosRegistros por el incumplimiento del presente Acuerdo se limitara a la cantidad de las
cuotas pagadas a ICANN dentro del periodo de doce meses previo al presente Acuerdo
(excluida la cuota variable de nivel de registro establecida en la Seccion 6.4, si procede),

y dafios punitivos y ejemplares, si los hay, de acuerdo con la Seccién 5.2.

ARTICULO 6 CUOTAS
seccidon 6.1  Cuotas de nivel de reqistro. El Operador de registros-Reqistros pagara a ICANN

una cuota de nivel de registro igual akHimperte-maximo-de-a (i) la cuota fija de registro de

cuota-fija,se-pagaratacuota-de-transaccidn-de-nivelderegistro. La Cuota de transaccion de
nivel de registro sera igual al nUmero de incrementos anuales de un registro de nombre de
dominio inicial o de

una renovacion (en uno o varios niveles e incluidas las renovaciones asociadas con las

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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transferencias de un registrador acreditado por ICANN a otro registrador, cada una llamada
“Transaccion”) durante el trimestre natural aplicable multiplicado por 0.25 USD-, no obstante

se estlpula que la “Cuota de transacmon%—panes—tnmesﬂes—na&wales—dwaMeJes—euales—ei

menos de 50,000 nombres de dom|n|o en el TLD y se aphcara a part|r de entonces

a todas las Transacciones.

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 6.2  Recuperacion de costos de RSTEP. Las solicitudes que realice el Operador de
registros-Registros para la aprobacion de elementos nuevos o modificaciones a los servicios de
registro existentes son revisadas por ICANN y se transfieren segln corresponda al Panel de
evaluacion técnica de los servicios de registro (“RSTEP”) segun el proceso que se describe en
http/Awwnsicann-org/entregisties/rsep/thttp://www.icann.org/en/registries/rsep/. El Operador
de registrosReqistros enviara a ICANN el costo facturado de la revisidon de RSTEP para los
servicios de registro nuevos o modificados que se transfieran a RSTEP dentro de un plazo de diez
(10) dias laborables a partir de la recepcidn de una copia de la factura de RSTEP de ICANN.

seccion 6.3  Planificacién de pagos. El Operador de registrosReqgistros pagara las cuotas de
nivel de registro especificadas en las secciones 6.1 y 6.4, si procede, cada trimestre hasta
abonar un total de cuatro pagos iguales antes del dia 20 del mes siguiente al final del trimestre
natural

(por ejemplo, el 20 de abiril, el 20 de julio, el 20 de octubre y el 20 de enero para los trimestres
naturales que finalizan el 31 de marzo, el 30 de junio, el 30 de septiembre y el 31 de diciembre)
del afio a una cuenta designada por ICANN.

seccion 6.4  Cuota variable de nivel de registro. Para los trimestres fiscales en los que ICANN
no cobra ninguna cota variable de acreditacion de los registradores, al recibir una notificacion
escrita de ICANN, el Operador de registrosReqgistros pagara a ICANN una cuota variable de
nivel de registro. ICANN calculara la cuota y recibira el pago de ésta del Operador de
registrosReqistros seguln

la planificacidon de pagos establecida en la Seccién 6.2, y el Operador de registrosReqgistros
facturara

y cobrara las cuotas de los registradores que hayan firmado un Contrato entre registro

y registrador con

el Operador de registros:Registros. La cuota se-dividira-entre-todeoslosregistradoresy-debera
cobrarse

a todos los registradores acreditados por ICANN, en caso aplicable. El importe de la Cuota
variable de nivel de registro se especificard para cada registrador y puede incluir un
componente por registrador y uno por transaccion. ICANN especificara el componente por
transaccién de la Cuota variable de nivel de reqistro segun los presupuestos adoptados por la
Junta Directiva de ICANN para cada afio fiscal, gue no excedera de los 0.25 USD.

seccion 6.5 Cuota adicional sobre pagos atrasados. Para los pagos realizados con treinta
(30) dias o0 mas de demora segun la Seccion 6.2, el Operador de registrosReqistros pagara una
cuota adicional sobre pagos atrasados a una tasa mensual del 1.5% o, en el caso de ser menor,
la tasa maxima permitida por la ley aplicable.

ARTICULO 7 CAMBIOS Y MODIFICACIONES

[Nota: el Articulo 7 continda siendo objeto de debate por parte de la comunidad. En la segunda
version del Acuerdo propuesto, las secciones 7.1 y 7.2 reflejan los cambios propuestos al
Acuerdo desde la versidon de octubre de 2008 con el objetivo de tratar los comentarios publicos
sobre dicho articulo. Dichos cambios incluyen la adopcidn de propuestas para permitir gue los
operadores de registros afectados veten los cambios por un voto mayoritario (mayor del 50%),
la prohibicién de que el uso del Articulo 7 cambie determinadas disposiciones del acuerdo, y la

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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estipulacion de un periodo de “consulta previa” con los operadores de registros en relacién con
los cambios propuestos].

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 7.1  Evolucion de los términos y las especificaciones. Durante la vigencia del presente
Acuerdo, es posible que se enmienden, modifiquen, agreguen o actualicen determinadas
disposiciones del Acuerdo y de las especificaciones incorporadas en él de acuerdo con los
estandares, las politicas y los requisitos de cambio segun el proceso establecido en este

Articulo 7, no obstante, se estipula que ICANN no puede utilizar dicho articulo para implementar
cambios, modificaciones o enmiendas al Articulo 3 ni a la Seccién 2.1 del acuerdo nia la
especificaciéon 1, y no puede cambiar el proceso de adopcién e implementaciéon de las
Politicas de consenso ni de las Politicas temporales nuevas o modificadas, en general.

seccion 7.2  NetificaciénProceso de cambios. El proceso para realizar cualguier cambio,
modificacion

o0 enmienda a este formulario de acuerdo de reqistro permitido por la Seccién 7.1 se realizara
segun se indica a continuacion:

i. ICANN ofrecera una oportunidad de no menos de treinta (30) dias para consultar
vy considerar los comentarios realizados por los operadores de reqgistros que estén sujetas a algin
cambio;

ii. ICANN publicara en su sitio webWeb, durante un plazo minimo de treinta (30) dias,
las notificaciones formales de cualquier cambio, modificacién o enmienda propuestos a este
acuerdo de registro-;

li. _Tras el perlodo de not|f|caC|on publlca du;an{eel—que—LGANN—vaJe;aFa—les

la aprobamon de la Junta Directiva de ICANN con respecto alos camblos matenales realizados
al Acuerdo, el Operador de Registros recibira notificacion, en forma de publicaciéon de
vigencia en el sitio webWeb de ICANN, de las condiciones finales de cualquier cambio,
modificacion o enmienda que se realice a las condiciones del presente Acuerdo, y/o los
requisitos, las especificaciones o los procesos incorporados en el presente Acuerdo, dentro de
un plazo de noventa (90) dias antes de que éstos entren en vigencia-;

iv. Todo cambio, modificacién o enmienda propuesto puede ser rechazado, dentro
de un plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha de notificacion de vigencia del cambio;
por Q}de&te@tesﬁel—nume#euna votaC|on de mas de la mltad de los Operadores de reglstros
sujetos al cambio-o-(i

V. En caso de que se-los operadores de registros afectados rechazaran dichasdichos
cambios, modificaciones o enmiendas seguin el proceso establecido en este documento, la
Junta directiva de ICANN, con una votacion de las dos terceras partes, dispondra de treinta
(30) dias para anular dicho rechazo si pudiera-demestrar-gue-la modificacion o enmienda
estuviese justificada por una necesidad sustancial
y convincente relacionada con la seguridad o estabilidad de Internet
o del Sistema de nombres de dominio.

ARTICULO 8 CONSIDERACIONES VARIAS

seccion 8.1 Indemnizacion de ICANN. El Operador de registrosRegistros indemnizara a
ICANN, sus directores, ejecutivos, empleados y agentes (colectivamente “Indemnizados”) y los
protegera de toda reclamacion, dafio, responsabilidad, costo y gasto de terceros, incluidos los
honorarios y gastos legales que surjan de o estén relacionados con el uso que hace el

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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Operador de registrosRegistros del registro del TLD o el suministro por parte del Operador de
registrosReqistros de los servicios de registro, siempre y cuando el Operador de registrosReqgistros
no esté obligado a indemnizar

o defender a cualquier Indemnizado hasta el punto en que la reclamacioén, el dafio,

la responsabilidad, el costo o el gasto haya surgido de un incumplimiento por parte de ICANN

| de cualquier obligacién establecida en el presente Acuerdo. Esta seccidn no se aplicara

a ninguna solicitud de honorarios de abogado relacionada con cualquier litigio o arbitraje
entre las partes.

| * El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 8.2 Procedimientos de indemnizacion. Si se iniciara una reclamacion de un tercero
potencialmente indemnizable segun la Seccidn 8.1 anterior, la parte contra la que dicha
reclamacion se hubiera iniciado notificara de ello por escrito a la otra parte a la mayor
brevedad. El Operador de registrosReqistros tendra derecho, si asi lo elige, en una notificacion
enviada puntualmente a ICANN, a tomar el control inmediato de la defensa e investigacion de
dicha reclamacion

y a emplear y contratar abogados razonablemente aceptables para ICANN con el fin de
encargarse de ellas y defenderlas, con todos los cargos y gastos cubiertos por el Operador

de registros, siempre y cuando, en todos los casos, ICANN tenga derecho a controlar,

a su exclusivo cargo y gasto, el litigio de los temas relacionados con la validez o la interpretacion
de las politicas o del comportamiento de ICANN. ICANN cooperara, a cargo y gasto del
Operador de registrosReqistros y en la medida de lo razonable, con el Operador de
registrosRegistros y sus abogados en la investigacion, el proceso y la defensa de dicha
reclamacion y apelacion que surja de ésta

y puede, a su propio cargo y gasto, participar, a través de sus abogados u otro modo, en la
investigacion, el proceso y la defensa de dicha reclamacion y toda apelacion que surja de
ella. No se pactara ningun acuerdo por una reclamacion que implique un remedio juridico que
afecte a ICANN otro que el pago de dinero por un importe indemnizado por el Operador de
registrosReqistros sin el consentimiento de ICANN. Si el Operador de registrosRegistros no asume
el control total de la defensa de una reclamacion sujeta a la misma segun esta Seccién, ICANN
tendra el derecho de defender la reclamaciéon del modo que considere adecuado, a cargo

y gasto del Operador de registrosReqistros.

seccion 8.3 Sin contrapartida. Todos los pagos debidos bajo el presente Acuerdo se abonaran
puntualmente durante el periodo de vigencia de éste y sin perjuicio de la litispendencia de
cualquier conflicto entre el Operador de registrosRegistros e ICANN.

seccion 8.4  Control de cambios, cesidn y subcontratacion. El Operador de registrosReqistros
proporcionara, en un plazo maximo de diez (10) dias, con previa notificacién a ICANN de
acuerdo con la Seccién 8.8, de cualquier evento o circunstancia anticipada que pudiera
resultar en un cambio directo o indirecto de la propiedad o el control del Operador de
registros:Reqistros. Ninguna de las partes puede ceder el presente Acuerdo sin el
consentimiento previo por escrito de la otra parte. Dicho consentimiento no se podra aplazar
sin causas justificadas. Sin perjuicio de lo antedicho, ICANN puede ceder el presente Acuerdo
€en conjunto con una reorganizacion

o reincorporacion de ICANN a otra corporacion sin fines de lucro para los mismos o
sustancialmente los mismos propasitos. El Operador de registrosReqgistros debe notificar a ICANN
de cualquier acuerdo de subcontratacion_material. Todo acuerdo de subcontrataciéon parcial
de las operaciones del TLD debe dictarse en conformidad con todos los pactos, obligaciones y
acuerdos en los que participa

el Operador del Registro segun el presente Acuerdo.

seccion 8.5 Enmiendas y renuncias. Excepto seguln se establece en el Articulo 7, ninguna
enmienda, suplemento ni modificacion del presente Acuerdo ni disposicién del mismo seran
vinculantes salvo que ambas partes lo formalicen por escrito. Independientemente de las
disposiciones del Articulo 7, ICANN y el Operador de registrosReqgistros pueden, en cualquier
momento

y de vez en cuando, celebrar enmiendas y modificaciones bilaterales al presente Acuerdo,
negociadas exclusivamente entre ambas partes. Toda renuncia a cualquiera de las
disposiciones del presente Acuerdo NO sera vinculante salvo que haya evidencia por escrito
firmada por la parte que renuncia al cumplimiento de dicha disposicion. Ninguna renuncia
a cualquiera de

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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las disposiciones del presente Acuerdo, o el incumplimiento de la obligacién de las
disposiciones de éste, se considerara ni constituira una renuncia a ninguna otra disposicion aqui
contenida; dicha renuncia tampoco constituirda una renuncia continuada

salvo que se disponga lo contrario de manera expresa.

seccion 8.6  [nexistencia de terceros beneficiarios. Ninguna interpretacion del presente
Acuerdo creara obligaciéon alguna ya sea por parte de ICANN o del Operador de registros

Regqistros
con terceros ajenos al Acuerdo, incluidos los registradores y los titulares de nombres registrados.

seccion 8.7  Notificaciones generales. Todas las notificaciones que deban presentarse a tenor
del presente Acuerdo o en relacidn con éste se haran o bien (i) por escrito, remitidas a la
direccion de la parte correspondiente, tal y como se especifica a continuacion, o bien (i) por
fax o correo electronico-—+al, tal como se especifica, a menos que la parte haya notificado un
cambio de direccién postal, correo electrénico o numero de fax, segun se indica en el presente
Acuerdo. Las partes notificaran todo cambio de la informacion de contacto con los fines de
notificacion que se indiquen a continuacion en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de
dicho cambio. Las notificaciones, designaciones y determinaciones realizadas a tenor del
presente Acuerdo seran redactadas en inglés. Toda notificacion exigida por el presente
Acuerdo se considerara remitida adecuadamente cuando sea entregada (i) en formato
impreso, en persona o a través de un servicio de mensajeria con acuso de recibo, o bien,

(i) si se entrega por fax o correo electrénico, cuando la maquina de fax o el servidor de correo
electrénico del destinatario confirmen la recepcién. Cuando en el presente Acuerdo se
especifique una direccién URL para determinada informacién o notificacidon proporcionada por
ICANN, se considerara que el Operador de registrosReqistros habra recibido notificacién de
dicha informacion cuando ésta se publique electréonicamente en la direccion URL designada.
En el caso en que se pueda lograr razonablemente otra forma de notificaciéon, como por
ejemplo, un sitio webWeb seguro, las partes colaboraran para implementar dicha forma de
notificacion bajo el presente Acuerdo.

En caso de envio a ICANN, la direccién es la siguiente:
Corporacion para la asignacion de nombres y numeros de Internet
4676 Admiralty Way, Suite 330

Marina Del Rey, California 90292

Teléfono: 1-310-823-9358

Fax: 1-310-823-8649

A la atencion de: Director general ejecutivo

Con copia obligatoria a: Consejero General

Correo electrénico: (Segun se especifique periddicamente.)

En caso de envio al Operador de registrosReqistros, la direccidn es la siguiente:
[ ]
[ ]
[ ]

Teléfono:

Fax:

A la atencion de:

Con copia obligatoria a:

Correo electrénico: (Segun se especifique peridodicamente.)

* El texto final se publicara en el sitio webWeb de ICANN; la referencia del acuerdo se sustituira con un hipervinculo.
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seccion 8.8 Totalidad del Acuerdo. El presente Acuerdo, incluidas las especificaciones y los

documentos incorporados como referencia en ubicaciones URL que forman parte de él,

constituye la totalidad del Acuerdo entre las partes del presente concerniente al funcionamiento
‘ del TLD

y sustituye todos los acuerdos, arreglos, negociaciones y debates previos, ya sean orales

0 por escrito, celebrados entre las partes sobre ese asunto.
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seccion 8.9 Prevalencia de la version inglesa. Sin perjuicio de cualquier version traducida de
este Acuerdo y/o de las especificaciones que puedan proporcionarse al Operador de Registros,
la version en lengua inglesa de este Acuerdo y todas las especificaciones relacionadas se
considerara la version oficial vinculante entre las partes. Si hubiera algin conflicto o discrepancia
entre cualquier version traducida de este Acuerdo y la versidn en lengua inglesa, la version
inglesa prevalecera sobre las demas. Las notificaciones, designaciones, determinaciones

y especificaciones realizadas a tenor del presente Acuerdo se redactaran en inglés.

INTERNET CORPORATION FOR ASSIGNED NAMES AND NUMBERS
(CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE NOMBRES Y NUMEROS DE INTERNET)

Por:

L 1
Director general ejecutivo
Fecha:

[Operador de registrosReqgistros]

Por:

L ]
L ]

Fecha:
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